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Kritikeromtaler 

 

«Showalter … treffer blink hver gang!»

Sylvia Day, # 1 New York Times bestselgerliste

 

«Showalter skaper morsomme, sexy personer som man faller for!»

Lori Foster, New York Times bestselgerliste

 

«Kule karakterer og en godt fortalt og utradisjonell historie viser Gena Showalters lysende talent.»

Kristian Higgins, New York Times bestselgerliste

 

«Hos Showalter blomstrer romantikken på hver eneste side!»

Jill Shalvis, New York Times bestselgerliste

 

«Virkelig rørende. Jeg slukte boken!»

Carly Phillips, New York Times bestselgerliste

 

«Med fengslende historier og personer man ikke glemmer, imponerer Gena Showalter som alltid.»

Jeaniene Frost, New York Timesbestselgerliste

 

«Med Showalters navn på boken blir man garantert underholdt.»

RT Book Reviews

 

«Den allsidige Showalter viser nok en gang at hun kan blande humor og gripende historier mens hun underholder leseren fra begynnelse til slutt.»

Booklist

 


GENA SHOWALTER

Jo hetere du blir

Oversatt av Sunniva Aanonsen Sandsgaard

STRAWBERRY VALLEY


Denne boken ville ikke ha vært slik den er uten min fantastiske redaktør, Emily Ohanjanians, som nok en gang gjorde en utrolig innsats og styrte meg i riktig retning når jeg kom ut av kurs. Tusen takk! Jeg takker Gud – som gir alle gode ting – for at du kom inn i livet mitt.

 

En stor takk til den fabelaktige Katie McGarry – en forfatter jeg beundrer og er glad i – som tilbrakte verdifull tid på telefonen med meg og hjalp meg med bakgrunnsundersøkelsene mine (alle feil er mine egne). Du er en skatt!

 

En spesiell takk til disse fantastiske damene og forfatterne: Lori Foster, Carly Phillips, Jill Shalvis og Kristan Higgins. Dere er superflinke!

 

Og til alle de fantastiske menneskene hos Harlequin Books, som tok sjansen på denne serien som jeg har vært så ivrig etter å skrive at jeg har frådet om munnen. 


KAPITTEL 1

Harlow Glass stod på verandaen til et hundre år gammelt gårdshus som hadde mer personlighet enn de fleste mennesker. Lyset i skumringen omsluttet huset i en varm omfavnelse. Ytterveggene, som en gang hadde vært kremfarget, med avskallet maling som avslørte morkne treplanker, hadde nå fått nytt treverk og et ferskt malingsstrøk. Det ødelagte karnappvinduet var blitt reparert slik at det ikke lenger samlet seg fukt mellom glassrutene. Før hadde eføyen vokst helt opp til taket, men nå var alt klippet ned.

Hun kikket nedover oppkjørselen. Ingen biler.

Hun lyttet ved døren. Ingen mistenkelig lyder.

Hun smilte fra øre til øre. Etter måneder der hun hadde vært forfulgt av uhell, hadde noe endelig gått hennes vei.

Måtte det bare vare.

Skjelvende satte hun nøkkelen i nøkkelhullet. Det knirket i hengslene da den tykke tredøren ble åpnet, og hun ble møtt av hjemmekoselige dufter – nybakt brød, vanilje og en slags karamellisert frukt. Hun fikk vann i munnen. Det rumlet og knyttet seg i deg tomme magen.

«Hallo», ropte hun.

Ingen ropte ut et forbløffet svar.

Hun lukket døren med større selvsikkerhet og gikk inn i stuen. Hun pustet lettet ut. Jeg er hje-emme.

Barndomshjemmet hennes knirket en velkomsthilsen, og et øyeblikk dvelte hun ved sitt yndlingsminne: Martha Glass skjøv sofaen bort til et nytt sted, mens Harlow satt på det ene lenet og lot som om hun red på en steilende villhest. Faren hadde ikke vært hjemme og snerret fornærmelser, gudskjelov – du er patetisk, du er dum, du er en stor skuffelse – så det hadde rådet en avslappet, nesten løssluppen stemning.

Men det kjære minnet forsvant da den deprimerende sannheten gikk opp for henne. Dette var kanskje Harlows barndomshjem, men det tilhørte ikke lenger henne. Teknisk sett hadde hun nettopp begått innbrudd. Men bare teknisk sett! Hun hadde bare … vel, etter alt arbeidet som var gjort, måtte hun se hvordan det så ut innendørs. Og hvis noen få matvarer forsvant sammen med henne, så gjorde hun bare de nye eierne en tjeneste og sparte dem for de kaloriene.

«Ingen årsak, folkens», mumlet hun.

Eierne var de nyeste innbyggerne i Strawberry Valley i Oklahoma. Ungkarer som hun hadde betraktet på avstand i ukevis. Lincoln West, den som hun hadde kalt mest intelligent. Beck Ockley – den vakreste. Og Jase Hollister – den mest intense. Menn som hun aldri hadde snakket med og egentlig ikke ønsket å snakke med. I Harlows hjerte tilhørte huset fortsatt henne, kom alltid til å tilhøre henne, og dermed var mennene inntrengere. Hun var født her, og hvis alt gikk som hun hadde planlagt, skulle hun dø her. Men forhåpentligvis ikke i dag.

Dette var den første gangen hun var inne i huset siden banken sparket henne ut for omkring sju måneder siden. Hun snurret langsomt rundt og sugde til seg den eneste kjærligheten som var igjen i livet hennes. For mange forandringer. Borte var de slitte, flekkede tregulvene, ’lytene’ var slipt bort.

Hva var galt med noen få lyter? I et hjem, eller til og med hos en person, sa lyter: ’Her finnes levd liv.’

Tapetet var fjernet, gipsplater reparert og malt i en nyanse som minnet om karamell-latte. Taklister og brystpanel som en gang hadde vært forfallent, strålte av nytt liv. Det var et par feminine innslag her og der, noe som forhindret det i å bli et rent ungkarsrede – pynteputer, boller med potpurri og blondeduker – men hun savnet katteportrettene som moren hadde hengt opp, og pynteporselenet, strikkekurvene, porselensdukker og de fargerike lampene som en gang hadde stått på små bord med blondeduker.

Harlow forberedte seg på å bli skuffet og gikk mot soverommene. Det som hadde vært gjesterommet, var nå en ungkarshule på steroider. En stor seng med mørkebrunt sengetøy dominerte på den ene siden, mens den store flatskjermen over et gigantisk konsollbord stappfull av DVD-er dominerte på den andre siden.

Hvordan kunne et menneske slappe av her inne?

Det neste soverommet – hennes – fikk henne til å se rødt. Det prinsesseparadiset som moren hennes hadde skapt for henne da hun var liten, og som hun aldri hadde hatt hjerte til å forandre som voksen, var forvandlet til et lekerom for en forvokst guttunge. Det lå spillsystemer strødd utover, og flere fjernkontroller på gulvet. Foran en enorm uredd seng tronet en projektorskjerm fra gulv til tak. Veggene, hvor hun en gang omhyggelig hadde malt en magisk skog, var nå beige. Beige!

Jo visst, veggmaleriet hadde hatt sine feil, men hun hadde elsket hver centimeter, hadde brukt uker på å tegne ulike motiver, blande farger, lære hele prosessen og hadde elsket å la fantasien få fritt utløp. Hun hadde selvsagt ødelagt resultatet lenge før den kjedelige beige fargen gjorde det, da hun i sinne kastet håndfuller med maling på motivet. Men likevel. Det monotone havet var verre.

Før hun gav etter for innskytelsen til å finne en tusjpenn og tegne noe for å live opp rommet, mest sannsynlig et par hender med langfingeren utstrakt, rygget hun ut og lukket døren.

Det største soverommet var omgjort til en nerdete arbeidsnarkomans drøm, og alle spor av foreldrene hennes var borte. Det stod datamaskiner og datamaskindeler på skrivebordet, på sengen og utover gulvet og … å, hun holdt det ikke ut.

Hun gikk ut på kjøkkenet … der tapetet var fjernet. Men greit. Det var ingen stor sak. Denne forandringen forstod hun. Mønsteret hadde vært så falmet at jordbærene hadde lignet hovne testikler.

De røde benkeplatene som hadde stått til tapetet, var byttet ut med kritthvit marmor, men skapene var i det minste de samme som før, selv om de var slipt og malt sorte. Det var ikke stygt … bare annerledes.

Det stakk i henne da hun tenkte på hvordan ting burde ha vært, og det kunne ha knust det som var igjen av hjertet hennes dersom hun ikke hadde fått øye på blåbærpaien på komfyren.

Hun hadde ingen jobb, ingen penger – ikke noe hjem – og hadde ikke spist et ordentlig måltid på evigheter. Og en ordentlig dessert? Ikke siden mamma døde.

Det stakk i henne igjen, kraftigere denne gangen, men igjen ble hun distrahert av den fristende paien, og hun gikk fremover som i transe. Skjelvende dro hun fingeren langs kanten av formen og kjente den varme saften.

Én liten smakebit … bare én.

I det øyeblikket hun kjente den søte smaken, snudde hun opp ned på planen om å lage en sandwich av ingredienser som de tre ungkarene ikke kom til å savne. Hun lette fort gjennom skuffene etter tingene hun trengte, men ble irritert da hun oppdaget at ingenting lå der det skulle.

Det knaste i grus. En dør slo igjen.

Hun var kald innvendig da hun skyndte seg inn i stuen og kastet seg på sofaen for å kunne se ut vinduet.

Beck Ockley – den vakreste – hjalp en kvinne ut av bilen på passasjersiden. Beck … mannen som minnet henne om skuret bak huset, der fasaden var flott, mens det var forfallent på innsiden.

Han var over 1,80 høy og deilig muskuløs, med en fascinerende blanding av lyst og mørkebrunt hår, som alltid var bustete. De gylne har-nettopp-stått-opp-øynene hans var rammet inn av de lengste og tykkeste sorte vippene hun hadde sett. Men selv en mann som ham burde trenge et par timer på å få en ny fisk på kroken.

Men det var ingen tvil om at mannen hadde en magisk karisma, og med et eneste smil fikk han sikkert tusen dametruser til å falle.

Harlows hjerte hamret og raste som en veddeløpshest i brystet da hun skyndte seg ut på kjøkkenet for å ta paien. Det var nok best å spise beviset på at hun hadde tatt seg en impulsiv visitt til huset. Skynd deg! Hun sprintet mot bakdøren … men bråstoppet. Gjennom fasettslipt glass så hun Jase og forloveden Brook Lynn Dillon som koste seg på verandagyngen.

Hvordan hadde hun oversett dem da hun sjekket omgivelsene før hun brøt seg inn?

Det knirket i inngangsdøren. Fillern! Beck og dama hans ville komme inn hvert øyeblikk. Hun pilte inn i stuen, gangen, det første soverommet hun kom til – men låsen på vinduet var ny og komplisert, og uansett hvor mye hun prøvde, klarte hun ikke å åpne den. Hun mistenkte at alle de andre låsene var like og gikk til stuen. Hvis hun stod ved døren, kom hun til å være skjult når den ble åpnet. Hvis Beck glemte å lukke den, kunne hun snike seg ut så fort han …

«Nå som du har meg her», sa en kvinne lengselsfullt, «hva har du tenkt å gjøre med meg?»

For sent! Frykten la seg som tunge kampestein i Harlows føtter, og hun ble stående musestille i gangen. Hun bleknet og gispet som om lungene ikke hadde nok luft til å la henne overleve.

Tawny Ferguson gikk bakover. Hvis hun så til venstre, ville hun få se Harlow med et vilt uttrykk i øynene og en pai i hånden. Ikke se til venstre. Vær så snill, ikke se til venstre. 

Beck tok seg god tid og gikk langsomt etter jenta. Han utstrålte sensuell varme og rovdyrets målbevissthet når det jakter på byttet. Han holdt Tawnys hender fast over hodet hennes og sa: «Jeg har tenkt å gjøre akkurat det jeg har lyst til.»

Tawny skjøv hoftene frem og gned seg mot ham. «Burde jeg være redd?»

«Du burde være takknemlig, skatt.»

Den sensuelle stemmen hans sendte varme ilinger gjennom Harlow, og hun hatet dem nesten like mye som hun elsket dem.

Han bøyde seg frem og stanset ertende med munnen like over Tawnys lepper. «Du kommer til å like hvert eneste sekund med meg. Det lover jeg deg.»

Tawny skalv. Hun var en kvinne på randen av ekstase. «Å, jeg vet at jeg kommer til å like det. Men hva skjer etterpå?»

Stillhet.

Han stivnet, selv mens nesen hans kjælte med haken hennes. «Etterpå er du så mo i knærne at du må krabbe hjem.»

Tawny fniste. «Nei, jeg tenker på forholdet vårt. Jeg kjenner ryktet ditt som kongen av engangsligg. Kommer du fortsatt til å ville ha meg i morgen tidlig?»

Det var et anspent øyeblikk mens Beck holdt haken hennes for å være sikker på at hun ikke kunne snu seg bort. «Jeg sa jo det. Jeg har aldri tilbudt noen noe mer enn én natt. Det kommer aldri til å bli noe unntak.»

«Men hvorfor ikke?» spurte Tawny furtent, mens hun lekte med glidelåsen hans. «Jeg ville vært et … veldig … bra … unntak.» For hvert ord hun sa åpnet hun glidelåsen litt mer.

Smilet hans nådde ikke helt øynene hans, og det ble et kaldt, bittert smil. «En jente som deg burde leve lykkelig alle dine dager med en mann som har mye mindre bagasje enn meg.»

«Jeg har ikke noe imot bagasje.»

«Det spiller uansett ingen rolle.» Han gned seg mot henne og distraherte henne. «Alt som spiller noen rolle nå, er om du vil ha meg eller ikke.»

Tawny stønnet og lukket øynene. «Ikke stopp. Vær så snill, du må ikke stoppe.»

Nei, nei, ikke stopp, det våger du ikke – den barske virkeligheten vekket plutselig Harlow. Mens Tawny – og til og med Harlow – hadde glemt alt annet enn Beck, hadde han holdt hodet kaldt. Han hadde vridd seg unna på mesterlig vis. Og det burde hun vite. Hun hadde gjort det samme på skolen. Mange lærere og rådgivere hadde tatt henne til side for å stille henne det samme spørsmålet.

Hvorfor sårer du skolekameratene dine?

Svaret hennes? Jeg sårer dem ikke. Jeg hjelper dem ved å peke på lyter som de bør jobbe med.

Samtidig hadde en mørk hemmelighet spredd sin gift i henne. De sårende ordene hun delte ut – og de var sårende – var ingenting sammenlignet med ordene som faren hennes slynget etter henne.

Det eneste du er god til, jenta mi, er å gjøre dagen min enda verre.

Selv nå krympet hun seg.

En dag hadde det liksom bare sagt klikk inni henne, og hun hadde slengt med leppa og fått en venn til å gråte. Det var da Harlow forstod at hun kunne påvirke andres følelser, og med den innsikten fulgte makt. Snart hadde den verbale nedrakkingen på de jevnaldrende blitt det eneste som fikk henne til å føle seg litt bedre … for en liten stund i alle fall. For den følelsen av makt hadde bare vært en illusjon, et korthus som daglig ble sparket ned av skyldfølelse og sorg, og som stadig trengte å bygges opp på nytt.

Ekte makt kom ikke fra å rive ned andre, men fra å bygge dem opp.

«Beck», sa Tawny, «la meg få deg. I kveld … og i morgen.»

«Det er best at det blir én gang.» Det flate tonefallet fikk Harlow til å blunke overrasket. Uansett hvem hun hadde hørt ham snakke til – menn, kvinner, unge eller gamle – hadde hun bare hørt ham erte og flørte. «Stol på meg.»

«Men …»

«Én gang eller aldri», sa han, hver centimeter som urokkelig stål. «Valget er ditt. Bestem deg nå, ellers tar jeg valget for deg og kjører deg hjem.»

Hvis Tawny presset ham mer, kom han virkelig til å gjøre det som han truet med? Prinsipper foran nytelse, uansett hvor skrudde de prinsippene var?

Jentas målbevissthet fordunstet, og skuldrene hennes sank da hun innså nederlaget. «Én gang.»

Som en belønning rettet Beck hodet hennes slik han ville ha det, og gav henne et brennhett kyss. Tawny smeltet mot ham, klamret seg til skjorten hans og krøllet den sorte bomullen. Harlow holdt nesten for øynene sine. Nesten. Hun hadde mistet evnen til å bevege seg, for ikke å snakke om evnen til å puste. Beck visste åpenbart hva han gjorde … og han var forbasket sexy. Han slikket, sugde … hendene hans gjorde deilige ting mot en kvinne som allerede hørtes ut som om hun nærmet seg orgasme.

En overraskende verking banket lavt i Harlows mage.

Beck og Tawny utgjorde en perfekt studie av lidenskap, forførende, erotisk og løssluppent. Akkurat det som manglet i hennes eget liv. Men så hadde denne mannen skapt en perfekt studie av lidenskap med alle kvinner som hun hadde sett ham sammen med.

Hun hadde sett Beck gjennomføre denne rutinen mange ganger før, bare med andre kvinner, på andre steder. Verandaen. Hagen. Til og med på taket.

Ingen hadde noen gang  avvist ham.

Han la hendene på Tawnys bakende og kommanderte med hes stemme: «Legg bena rundt meg.»

Tawny gjorde som han sa, slik de alle gjorde. Beck snudde seg mot sofaen, bort fra Harlow.

Hun pustet lettet ut. Snart i mål nå … Bare et par minutter til … Men søren, den søte duften fra paien hånet henne nådeløst.

Som en forræder valgte Harlows mage dette øyeblikket til å rumle.

Det var nok.

Becks hode snudde seg umiddelbart mot henne, og kroppen hans stivnet. Han satte Tawny ned og stilte seg foran henne som et skjold.

Den beskyttende gesten var mer sexy enn kysset.

Plutselig kjente han henne igjen. «Du», sa han. Det hørtes ut som om han sa det med mer ærefrykt enn sinne.

Harlow blunket forvirret mot ham. «Meg?» Kjente han henne?

«Hva gjør du i mitt hus?»

Mitt hus! Men Harlow ble ikke værende for å rette på ham. Ingenting ville kunne blidgjøre ham eller redde skinnet hennes, så hun styrtet forbi ham og rev opp døren like før han kunne nå henne, og stormet endelig ut.

«Hei!» ropte Beck. «Stopp.»

Hun satte opp farten og løp mot treklyngen foran henne, et gigantisk eiketre, flere store pekantrær og to magnoliatrær i full blomst. Gresshopper og sirisser sang. Fugler skrek. Det ble til en makaber bakgrunnssang mens den velkjente duften av villjordbær og roser gav henne klump i halsen.

Nesten fremme … bare litt til …

Den 21 hektar store eiendommen var blitt solgt med et drivhus, et lite meieri, to låver, tre arbeidsboder og flere grønnsakhager som Harlow hadde prøvd – og mislyktes med – å holde i stand. Bak alt dette lå det et skyggefullt område med krokete, gamle trær, skarpt bøffelgress og tett kratt der slanger og skorpioner likte seg. Det var et område ingen av mennene hadde våget seg inn på. Det hadde vært det perfekte sted å gjemme seg om hun ikke hadde slått leir der.

Da hun hadde passert sandvollen, skiftet hun retning, suste forbi det ruvende eiketreet der hun hadde pleid å klatre … sørgepilen der hun hadde opplevd sitt første kyss … dekkhusken som faren hennes hadde lagd i et sjeldent øyeblikk av omtanke.

«Stopp», kommanderte Beck. «Nå.»

Det hørtes ut som om han var nærme, altfor nærme, men han virket ikke andpusten. Hun festet grepet om paien – bare prøv å ta den fra meg – og kastet et blikk over skulderen. Fillern! Han hadde nesten tatt henne igjen. Hun løp fortere … helt til torner hektet seg fast i hælen hennes, og smerten tvang henne til å sette ned tempoet. Hvert øyeblikk kom Beck til å ta henne igjen …

Sterke hender grep tak rundt livet hennes, 90 kilo med muskler landet oppå henne. Da hun falt, fløy paien av sted.

«Neeeei!» ropte hun.

Kollisjonen tømte lungene hennes. Hun fikk tårer i øynene, men hun tørket dem bort med en skjelvende hånd. Et klynk unnslapp henne da hun så den mørke blåbærsaften som nå rant over steinene, og paideigen som var blandet med jord.

«Paimorder!» Hallo til den mørke siden. «Hvis det finnes rettferdighet i verden, skal du få svi for dette.»

«Jaså? Er det det du har å si til meg?» Han satte seg på huk og frigjorde henne fra vekten hans.

«Du la meg i bakken. Jeg burde saksøke deg for alt du eier og har.»

«Ja, gjør det. I mellomtiden anmelder jeg deg for innbrudd. Fortell meg hva du gjorde med min pai.»

Min pai! Hun hadde simpelthen stjålet den. Men påminnelsen om innbrudd fikk henne til å innse alvoret. «Hvis du tenker over det som en fornuftig voksen, vil du se at din forbrytelse er verre. Dine handlinger førte til at en uskyldig dessert fikk en smertefull død.» Nå kom hun til å gå sulten enda en kveld.

Magen hennes, den svikefulle forræderen, rumlet i protest.

«Paien skulle uansett dø på den ene eller den andre måten. Jeg trodde bare at det var munnen min som skulle være masseødeleggelsesvåpenet, ikke en skitten, liten tyv som legger skylden på andre.»

Han reiste seg og overrasket henne med å strekke ut en hjelpende hånd. Det måtte være et knep. Hun avslo ved å komme seg på bena uten hjelp. Dessuten hadde hun sett noen av de stedene de hendene hadde vært. Og hun trengte virkelig ikke å vite hvordan de føltes. Om de var trælet og grove … varme nok til å få henne til å brenne og skjelve slik Tawny og utallige andre hadde.

«Hva gjør du her?» spurte han.

Hvorfor ikke fortelle ham sannheten? Han trengte bare å spørre folk i byen om henne for å få høre tusenvis av historier om hvordan hun hadde vært en tyrann på skolen. Kanskje kom en vennlig sjel til å nevne den gangen det ble hengt opp en spørreundersøkelse på torget: «Hvis du fikk valget, hvem ville du helst torturere? Djevelen eller Harlow Glass?»

Harlow hadde vunnet overlegent.

«Jeg er Harlow Glass, og jeg bodde her før.»

Blikket hans gled over henne en gang, og så en gang til, bare langsommere. «Det er en ære. Selveste Harlow Glass. Et sjeldnere syn enn Bigfoot.»

Hvordan visste han det? Han hadde jo aldri hatt noen grunn til å lete etter henne.

Og … oi … Stemmen hans. Den var enda hesere og enda bedre enn før, fengslende og fristende, og sendte frydefulle ilinger gjennom henne.

Fare! Fare! Hun økte avstanden mellom dem.

«Å nei, du. Vi skal tilbake til huset.» Han vinket henne fremover.

Vær sterk. «Så søtt. Du prøvde visst å være morsom.»

Uttrykket hans ble hardere og lovet alvorlige følger hvis hun nektet en gang til, og likevel ble stemmen hans mykere og mindre truende. «Jeg beklager om jeg var uklar, skatt. Du blir med meg, og slik er det.»

«Nei, slik er det ikke. Jeg har ikke noe ønske om å se enda en munn-til-munn mellom deg og Tawny. Vi kan bli ferdige med saken her.»

Smilet hans var helt berøvet for humor, og likevel overveldet det hennes fullstendig og gjorde henne totalt hjelpeløs. «Du har to valg. En – vi diskuterer tyveriet og ødeleggelsen av paien min i mitt hjem, og hvordan du har tenkt å gjøre det godt igjen. Eller to – jeg ringer til sheriff Lintz.»

Søren og! Han hadde et stramt grep rundt dameballene hennes, og han visste det. «Hør her. Du kan utsette meg for vanntortur, men jeg kommer likevel ikke til å tilstå …»

«Fint å vite at jeg har din tillatelse til vanntortur.»

« … noen forbrytelse, så hva sier du til at jeg ber om unnskyldning for å ha avbrutt kvelden din, og så er vi skuls?»

«Serveres den unnskyldningen sammen med pai?»

«Nei», sa hun med et sammenbitt uttrykk.

«Da er vi ikke skuls.»

Tenkte vel det. «Hva? Forventer du at jeg skal bake en ny til deg?»

«Det skal være visst at jeg gjør.»

«Skal du stille meg tusen spørsmål om hvordan jeg gjorde det jeg angivelig gjorde, eller hvorfor jeg gjorde det jeg angivelig gjorde?»

«Ser jeg ut som en fyr som bryr seg om hvordan og hvorfor?»

Nei. Nei, han gjorde ikke det. Han så ut som en fyr som ikke brydde seg særlig om noe – bortsett fra nytelse. «Ok, greit.» Hva som helst for (1) å holde ham borte fra leiren hennes, (2) fremskynde at de gikk hver sin vei og (3) berolige ham slik at dette ble mellom dem. Men han hadde en lite hyggelig overraskelse i vente. Moren hadde ikke kåret henne til Tidenes verste kokk uten grunn. «Du vinner.»

Med hevet hode marsjerte hun forbi ham. Han lå ikke bak henne lenge, men holdt snart tritt med henne og la en hånd på korsryggen hennes. Han mente å passe på at hun fortsatte, men varmen fra ham prikket i henne, og fikk henne til å lengte etter … noe.

«Du vet at det tar flere timer å bake en pai, ikke sant?» I alle fall hadde det gjort det for moren hennes. «Lar du meg være på kjøkkenet ditt alene, mens du og Tawny gjør dere ferdig med affærene deres?»

«Tawny må vente. Står det mellom sex og pai, taper sexen hver gang.»

«Oi», sa hun og himlet med øynene. «Ikke rart trusene faller i ditt nærvær. Ordene dine er ren poesi.»

«Prøver du å fortelle meg at trusene dine allerede har falt?»

Hun kikket opp på ham, skeptisk, så sjokkert. Det bleke solskinnet traff ham helt riktig, kastet gylne solstråler over ham og gjorde ham nesten umenneskelig vakker. Definitivt overnaturlig. Det begynte å verke i brystet hennes igjen.

«Den dagen trusene mine faller for deg», sa hun uten noen skarphet, «er dagen da jeg vil føres bak skuret og skytes.»

«Fordi du vet at du ikke kan få meg igjen og ikke klarer å leve med den smerten?»

Hun snøftet og lot seg på et underlig vis sjarmere av den skrudde humoren hans.

Nei. Ikke underlig. Han visste hva han gjorde.

«Ja», sa hun tørt. «Noe i den duren.»

Det glitret muntert i de gylne øynene, og det rykket i munnvikene hans. «Ja vel. Jeg lover å gjøre det så raskt og smertefritt som mulig.»

Så snilt. «Vi må ta et steg tilbake. I stad så du på meg som om du kjente meg. Og du hintet om at du hadde lett etter meg. Hvorfor det?»

Humoren var borte på et blunk. «Kanskje du blander sjokk og gjenkjennelse.»

Hun var ikke den beste til å tolke mennesker, men hun var ikke den verste heller. «Det er to ting som ikke er i nærheten av å ligne på hverandre.»

«Virker det mer sannsynlig å møte meg og glemme meg?»

Vel. Det var jo et godt poeng, var det ikke?

Da de passerte treklyngen, kom Tawny til syne. Jenta ventet på verandaen. Hun lente seg mot rekkverket, der det stod risset inn initialene H.G., slik at overarmene hennes presset brystene sammen. Som om hun trengte hjelp på det området. Hun var lav og formfull, en levende pinup sammenlignet med Harlows altfor magre skikkelse.

Øyne av det kaldeste stål smalnet, og Tawny hveste som en slange klar til angrep. «Jeg håpet at det bare hadde vært et mareritt.» Et vindkast løftet det punkete håret hennes da hun løp ned trappen for å møte dem. «Men nei. Her er du. En ekte demon.»

Harlow sa ikke noe. Den tidligere overvektige Tawny hadde en gang vært et offer for ondskapen hennes, så Harlow godtok fornærmelsen som noe hun fortjente.

Når hun tenkte tilbake, visste hun at det ikke fantes noen unnskyldning for de hatske tingene hun hadde sagt til folk. En pappa som mobbet? Et ønske om å ha det bedre med seg selv? Spar meg.

Hun hadde i det minste fått som fortjent til slutt.

Av gammel vane gned hun arrene på overkroppen. De var bevis for at hun hadde gått fra å være en mobber til å være et offer på et blunk.

Beck la en arm rundt livet hennes. Kontakten var som et elektrisk støt og rev henne ut av sine egne tanker. Tawny la merke til det og bannet.

Harlow tok et steg bort fra playboyen. Når det gjaldt å gjøre opp for ungdommens synder, var det ikke stort hun kunne gjøre for Tawny, men hun kunne gi henne en ærlig sjanse hos byens mannlige tøyte.

Det var bare ett problem. Beck nektet å la henne gå og brukte de deilige musklene sine for å holde henne fast. Kontakten gjorde henne nervøs og gav henne et umiddelbart og nesten uutholdelig kick.

Ta deg sammen, Glass.

«Vet du ditt eget beste», sa Tawny til Beck, «så skjærer du av henne slangetungen og lar henne ligge i veikanten for å dø.»

Au.

«Kanskje senere», sa han. «Akkurat nå har hun og jeg noen forretninger vi må diskutere.»

Øverst i trappen stanset han for å legge den andre armen rundt Tawny. Blondinen freste igjen og ville åpenbart ikke ha nærkontakt med Harlow, selv ikke gjennom Beck.

Greit nok. Ved døren vred Harlow seg unna grepet hans under påskudd av å skulle knytte skolissene, på sandaler som ikke hadde lisser.

Beck, som viste seg å være vanvittig sta, stanset bare og ventet på at hun skulle reise seg. Så trakk han henne nærmere igjen for å styre henne inn på kjøkkenet.

«Bli her», sa han med et bestemt blikk. «Hvis du løper din vei, tar jeg deg igjen, og du kommer ikke til å like det som skjer da.»

Hjertet hennes hoppet over et slag. «Er det en trussel?»

«Det er et løfte, skatt. Jeg kommer til å ringe sheriff Lintz før du rekker å blunke.»

Sheriff Lintz, som hadde all mulig grunn til å hate henne. I tiende klasse hadde hun dumpet sønnen hans i full offentlighet, og ikke på en særlig pen måte. «Jeg blir her», lovet Harlow.

Mens han dro en protesterende Tawny med seg nedover gangen, hørte Harlow biter av samtalen deres – hun som klaget, og han som beroliget. Så hørte hun ham si: «Vent her.»

En dør ble lukket. Hun hørte fottrinn. Han rundet hjørnet og kom inn på kjøkkenet igjen. Så lente han seg mot marmoren med hendene på benkeplaten. Blikket hans møtte Harlows. Det var hett nok til å brenne seg på.

Hun slikket leppene som plutselig føltes tørre.

«Og nå», sa han, «er vi kommet til øyeblikket da jeg ikke trenger å stille deg tusen spørsmål om hvordan og hvorfor. Fordi du bare skal fortelle meg det. Ellers …»
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U BLIR

«Showalter skaper
morsomme, sexy karakterer
man blir forelsket i!»

— Lori Foster









